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Instrugoes Preliminares

Visao Geral do Telefone

NO. Partes Funcao
1 i » Alto Falante
2 « Tela




@
Teclas de
Navegacao
(Para Cima/
Para Baixo/
Esquerda
[Direita)

No modo de espera: Utilizado como
teclado de atalho para ativar as fungdes
de pré-configuragdo.

Nas listas, mensagens e menus: Utilizado
para rolar para cima, para baixo, para a
esquerda e para a direita.

Tecla de
Funcao
Esquerda

A linha inferior da tela mostra as opgdes
que podem ser selecionadas utilizando a
Tecla de Fungéo Esquerda.

No modo espera: pressionar Tecla de
Fung¢ao Esquerda para acessar os
contatos.

Teclg ;de
Chamada

Pressionar a Tecla de Chamada para
discar ou atender chamadas.

No modo espera: Pressionar a Tecla
de Chamada para mostrar uma lista de
todas as chamadas.

= |
Tecla SMS

Sem funcéo.

2i 3
6

1
4.5
7i18: (9
0

Teclas de
Nuamero

Pressionar a tecla de nimero para inserir
um ntmero de telefone.

Segurar as teclas 1 a 9 para realizar uma
chamada rapida (Essas teclas devem ser
configuradas previamente).




Te:]
Tecla *

Pressionar a Tecla * para inserir *.
Segurar a Tecla * e entado pressionar
Tecla de Fungao Direita para bloquear o
teclado.

Em uma interface de edigéo: Pressionar
a Tecla * para mostrar a janela de
simbolos.

Tecla OK

Nas listas e menus: Pressionar a Tecla
OK para confirmar o comando ou a opgéo
selecionada.

No modo espera: Pressionar a Tecla OK
para inserir a interface do menu principal.
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[
Tecla de
Funcéao

Direita

A linha inferior da tela mostra as opgdes
que podem ser selecionadas utilizando a
Tecla de Funcéo Direita.

No modo espera: pressionar a Tecla de
Funcao Direita para selecionar os Perfis.

ol
iy
Tecla

Terminar

Segurar a Tecla Terminar para ligar/
desligar o telefone.

Pressionar a Tecla Terminar para
finalizar uma chamada.

Pressionar a Tecla Terminar para rejeitar
uma chamada recebida.

Pressionar a Tecla Terminar para
cancelar a discagem.

Pressionar a Tecla Terminar para
retornar ao modo espera ou para a
interface do menu principal.
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?eclé
Contatos

No modo espera: Pressionar a Tecla
Contatos para mostra os contatos no seu
telefone.
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LS4
Tecla C

Pressionar a Tecla C uma vez para
apagar o caractere a esquerda do cursor
ao inserir texto ou nimeros.

Segurar a Tecla C para apagar todos os
caracteres durante a entrada do texto.
Pressionar a Tecla C para apagar uma
mensagem, um contato, um E-mail ou um
arquivo.

Pressionar a Tecla C para retornar a
pagina anterior enquanto navega nos
menus ou nas paginas da web
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Tecla #

Pressionar a Tecla # para inserir #.
Em uma tela de edi¢cdo: Pressionar a
Tecla # para alterar o modo de entrada.
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Led indicador de energia

16

Alto falante

17

Porta micro USB para conectar o
carregador




Instalando a Bateria

Insira a bateria (modelo Li3710T42P3h553457) alinhando os
contatos dourados da bateria com os contatos dourados no
compartimento de bateria no dispositivo, empurre a bateria para
baixo até fixa-la na posigao.

—=—

Direcione a tampa traseira e empurre a tampa para cima, para
encaixar a tampa no seu lugar.

Nota:

Se vocé nao for utilizar a bateria por um longo espago de
tempo, remové-la do telefone e armazena-la em um local fresco
e seco.

Inserindo o Cartao SIM

Pressione e empurre a contracapa do telefone para baixo para
solta-la e retira-la.




Remova a bateria e insira o cartdo SIM com os contatos de
metal virados para baixo no leitor do cartdo SIM no telefone ou
retire o cartdo SIM do leitor, como mostra a imagem a seguir.

Insira a bateria alinhando os contatos dourados da bateria

com os contatos dourados no compartimento de bateria no
dispositivo, empurre a bateria para baixo até fixa-la na posigao.

_—

Direcione a tampa traseira e empurre a tampa para cima, para
encaixar a tampa no seu lugar.

Nota:

Nao dobrar ou arranhar o seu cartdo SIM. Manter o cartdo
longe da eletricidade e de locais com magnetismo.

Nao tocar a superficie de metal do cartdo SIM. Isso pode
causar perda ou destruigdo das informagdes contidas no cartdo.
Desconectar o carregador e outro acessérios do seu telefone e
remover a bateria antes de inserir ou retirar o seu cartao SIM.
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Carregando o Seu Telefone

Conecte o cabo do carregador a tomada na parte de baixo do
telefone.

Conecte o carregador (Modelo STC-A220501700USBA-A) em
uma tomada padrao AC.

Enquanto isso, o indicador de energia no canto superior a
direita da tela pisca ciclicamente indicando que o carregamento
estd em andamento. No modo desligado, enquanto carrega, a
tela mostra apenas o indicador de carregamento. Se a bateria
estiver completamente descarregada no armazenamento ou
usada, pode ocorrer uma demora antes do indicador de energia
aparecer no visor ou para que quaisquer chamadas sejam
realizadas.

Quando o indicador de energia na tela parar de piscar, a carga
esta concluida. O carregamento normalmente demora até 4
horas. No processo de recarga, € um fendbmeno normal que a
bateria, o aparelho e o carregador esquentem.

Apos a conclusdo da recarga, desconecte o carregador do
telefone e da tomada AC.




Nota:

Assegure-se que o conector do adaptador esta inserido
corretamente. Nao forcar o conector na porta.

A bateria permanecera completamente carregada por 3 a 4
horas.

Se o telefone for utilizado muito frequentemente quando a
bateria estiver baixa ou ndo for usada por um longo periodo
de tempo, a tela pode ndo mostrar o indicador de carga até
que a bateria tenha sido carregada continuamente por 10 a 40
minutos.

Para obter um desempenho maximo da sua bateria,
recomenda-se que vocé carregue completamente a bateria
antes de utilizar o telefone pela primeira vez. Um desempenho
total da nova bateria é alcangado somente até que trés ciclos
de carga e descarga completos tenham sido terminados.

A carga é possivel somente dentro de uma variagdo de
temperatura de 0°C a 45°C.
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Operagoes Basicas
Ligar/Desligar

Segurar a Tecla Terminar y“ para ligar/desligar o telefone.

Nota:

* Nao ligue o seu telefone em areas onde nédo é permitido utilizar
telefones, isso podera causar interferéncia.

« O telefone ira buscar automaticamente a rede. Apds alguns
segundos, o seu telefone entra no modo espera.

Modo Espera

Apds ligar o telefone, quando o nome da operadora aparecer na
tela, o telefone estd no modo espera e pronto para ser utilizado.

Indicadores e icones

icone Descrigio icone Descrigdo
=l A intensidade do sinal o | Aintensidade do sinal
Wl 42 rede 3G Eulll | 4a rede GSM
Despertador @ Mudo

3D

Indicador de Bateria
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Menu Principal

Menu
Principal

Descrigao

%

Chamadas
Verificar o Registro de Chamadas e as Informacdes
de Chamada.

Arquivos
Organizar e gerenciar os arquivos no seu aparelho.

Ferramentas

Incluindo Jogos e Aplicativos, Despertador,
Calendario, Cronémetro, Horario mundial,
Calculadora e Conversor.

Configuragdes
Ajustar as configuragdes e personalizar o telefone.

=
@
s

Multimidia
E possivel reproduzir musicas e videos salvos em
seu telefone

Bloquear/Desbloquear o Teclado

Utilizar o bloqueio do teclado evita que as teclas sejam
pressionadas acidentalmente.
* Bloqueio/Desbloqueio Manual: Para bloquear, segure a Tecla

% no modo espera. Para desbloquear pressione OK ena
sequéncia a Tecla | % para ativar o teclado.

14



* Bloqueio Automatico: No modo espera, selecionar Menu >
Configuragdes > Aparelho > Bloquear Tecla e determine o
tempo desejado para bloquear o teclado.

Nota:

* Quando o teclado estiver bloqueado, a palavra “Desbloquear”
aparecera na tela.

+ Se receber uma chamada enquanto o teclado estiver
bloqueado, vocé pode pressionar Tecla Chamar para atender
a chamada. Quando a chamada é finalizada ou rejeitada, o
teclado sera bloqueado automaticamente.
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Chamadas %

Fazendo uma Chamada

1. No modo espera, inserir o numero do telefone.

2. Pressionar a Tecla Chamar | para realizar uma chamada de
A\ or s

Fazendo uma Chamada de Discagem Rapida

No modo espera, segurar a tecla do nimero correspondente (1 a 9)
na lista de discagem rapida para realizar a chamada.

Configurando o Numero de Discagem Rapida

1. Selecionar um contato em Contatos °
2. Pressionar Opgoes e selecionar Discagem rapida.
3. Selecionar um nimero vazio e pressione Ajustar.
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Contatos ~

O telefone pode armazenar até 500 contatos. A capacidade da
agenda do cartdo SIM depende do tipo de cartdo SIM fornecido
pela operadora. O local de armazenamento dos contatos sera
definido em “Opg¢des” > “Avangado” > “Armazenar e mostrar”.

Adicionando um Contato

1. Entrar Contatos _°

2. Pressionar Opgoes e selecionar Novo contato para criar um
contato.

3. Selecionar cada campo para inserir 0 nome, numero e outros
detalhes solicitados.

4. Pressionar Salvar para armazenar o novo contato.
Editando um Contato

Entrar Contatos _ ©

Pressionar Opgoes e selecionar Editar contato.
Faga as mudancas.

Pressionar Salvar para armazenar.

hOb =
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Multimidia

O seu telefone permite utilizar um gravador de voz, reproduzir
musicas e videos.

Gravador de Voz

Iniciar o Gravador de Voz para gravar e salvar as memorias de
voz.

* Pressionar Reg. para gravar a memoria de voz.

* Pressionar Pausa para pausar a gravacéao.

* Pressionar Parar para parar a gravagéao.

Opcies Reg. Voltar

Musica

Crie uma lista de reprodugdo com os arquivos de audio
armazenados no telefone.

Esse aplicativo reproduz arquivos de dudio (AMR-NB, AAC, AAC+,
MP3, XMF, MIDI (SMF), SP-MIDI, WAVE, SMAF, |-Melody) no seu
telefone. Espaco disponivel de 28 MB para salvar audio.
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Se nao houver lista de reprodugdo, pressionar Adicionar para
crlar uma nova lista de reprodugéo.

Inserir o nome da lista da reprodugéo.
Selecionar os arquivos de audio da pasta Audios / Outros.

iii. Pressionar Abrir para tocar os arquivos de audio na lista de

reprodugéo.

Opcoes Pausa Voltar

Ap6s criar lista de reprodugdo, pressionar Opgdes para:

>
>

YV VYV

Editar lista: Editar a lista de reprodugao.

Nova lista de reprodugao: Criar uma nova lista de
reproducéo.

Renomear: Renomear uma segunda lista de reprodugéo.
Apagar: Apagar a lista de reprodugéo selecionada.

Apagar todo: Apagar todas as listas de reprodugéo.
Informacgao: Verificar as informacdes sobre a lista de
reprodugdo selecionada.
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Arquivos [ ]

Vocé pode criar uma nova pasta, renomear uma pasta, verificar os

atributos da pasta e apagar pastas desnecessarias.

1. Entrar em Arquivos para visualizar Fotos, Audios, Videos e
Outros conforme descrito:

Pasta Conteudo Descrigao

Fotos E Papel de Parede |Telas de Fundo para o aparelho

Toque Tons de Toque do aparelho pré-

B p— carregados
Audios

- Pasta para armazenamento de
Meus audios . P
seus arquivos de audio
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Configuragoes +

Conexoes

Entrar em Configuragdes > Conexdes

Selecionar Rede para definir a rede a ser utilizada.

Tela

Entrar em Configuragoes > Tela

Selecionar Papel de parede para escolher a foto de papel de
parede.

Selecionar lluminagao para ajustar o tempo de duragdo da luz
de fundo.

Selecionar Brilho para ajustar o brilho da tela.

Selecionar Luz do teclado para ajustar a duragdo da luz de
fundo do teclado.

Selecionar Nome do proprietario para inserir um texto que
sera exibido na tela de espera.

Selecionar Saudagao para inserir um texto que sera exibido ao
ligar o telefone.

Telefone

Neste menu pode ser configurado o idioma, data e hora, teclas de
atalho e outras configuragdes.
Entrar em Menu > Configuragdes > Telefone.

Selecionar Idioma para configurar o idioma atual.

Selecionar Data e hora para configurar a hora, a data e
o formato de hora, antes de alterar as opgdes, a fungdo
automatico, deve estar desligada.
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Selecionar Alerta de chamada perdida para configurar o
tempo de notificagdo de chamadas perdidas.

Selecionar Teclas de Atalho para atribuir uma tecla de
navegacdo como um atalho para fungdes.

Selecionar Bloquear teclado para configurar o tempo de
blogueio de teclado do telefone.

Selecionar Meu nimero para configurar o seu nimero de
telefone, para lembra-lo qual cartdo SIM esta utilizando.
Selecionar Restaurar padrao para restaurar as configuragdes
de fabrica do aparelho.

Selecionar Informagédo da versao para verificar a versdo de
software e hardware do aparelho.

Selecionar Liga/ Desligar automaticamente para configurar
um horario para desligar ou ligar o aparelho automaticamente.

Perfis

Nesta opgéo é possivel configurar diferentes tipos de toques e
alertas.
Entrar em Menu > Configuragoes > Perfis.

Selecionar um perfil e pressionar Editar para modificar.

> Selecionar Toque de chamada de voz para configurar o
tipo de toque.

» Selecionar Volume do toque para configurar o volume do
toque.

» Selecionar Tipo de toque para configurar o tipo de toque.

> Selecionar Toque de mensagem para configurar o toque
de mensagem.

> Selecionar Tom das teclas para ligar/desligar o tom do
teclado.
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> Selecionar Toque de alerta para ligar/desligar o toque de
alerta.

> Selecionar Som ao Ligar/Desligar para configurar se
deseja som ao ligar/desligar o telefone.

> Selecionar Volume do alto falante para configurar o nivel
de volume do alto falante.

Seguranga

Neste menu pode ser feita configuragdes de bloqueios do telefone
para sua seguranga.
Entrar Menu > Configuracées > Seguranca.

Selecionar Ativar cédigos para ativar ou desativar o Cédigo
PIN ou o Cédigo do telefone.

Selecionar Alterar cédigos para alterar o Cédigo PIN, Coédigo
PIN2 ou o Cédigo do telefone.

Selecionar Numeros de discagem fixa para ligar/desligar a
fungédo de discagem fixa. Quando ligar esta fungdo somente
seréo efetuadas chamadas para os nimeros da Lista FDN.
Selecionar Lista FDN para visualizar a lista de numeros de
discagem fixos ou modificar, adicionar novos itens a lista.

Chamadas
Entrar Menu > Configuragdes > Chamadas.

Selecionar Desvio de chamada para ativar, desativar ou
verificar o status. Permite que vocé desvie suas chamadas
recebidas para outro nimero de telefone. Entrar em contato
com o seu provedor de servigo para mais informacdes e
disponibilidade. (Verifigue com sua operadora a disponibilidade
deste servigo)
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Selecionar Chamada em espera para ativar, desativar ou
verificar o status. Ao ativar esta fungdo quando receber uma
chamada e ja estiver com outra chamada em curso, recebera
uma notificacdo de chamada em espera. O telefone mostra o
numero/nome da chamada em espera. Entrar em contato com
o seu provedor de servigo para mais informagdes. (Verifique
com sua operadora a disponibilidade deste servigo)

Selecionar Restricdo de chamada para ativar, desativar ou
verificar o status das opgdes de restricdo de chamada. Ao
ativar esta fungdo permite que sejam restritas as chamadas que
realiza ou recebe. Para alterar as configuracdes, vocé precisa
ter uma senha de rede do seu provedor de servigo. Entrar em
contato com o seu provedor de servigo para mais informagdes.
(Verifiqgue com sua operadora a disponibilidade deste servico)
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Informagoes de Seguranga do
Produto

Leia atentamente o
manual.

Nao use quando estiver
abastecendo.

Nao use enquanto
dirige.

Este aparelho pode
produzir brilho ou luz.

Para operacéo junto
ao corpo, manter uma
distancia de 1,5 cm.

N&o o descarte no
fogo.

Pecas pequenas podem
causar asfixia.

Evite contato com a
midia magnética.

Este aparelho pode
produzir som alto.

Evite temperaturas
extremas.

Mantenha o aparelho
longe de marcapassos
e outros aparelhos
médicos pessoais.

Evite contato com
qualquer liquido,
mantenha-o seco.

Desligue-o quando
solicitado em hospitais
e unidades médicas.

2N | i -l 4l

Nao tente desmonta-lo.

Desligue quando
solicitado em aeronaves
e aeroportos.

Use somente
acessorios aprovados.

1 -l 4l 2l gl

Desligue em ambientes
explosivos.
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Precaugdes com o seu Terminal

Use acessorios originais ou aprovados pelo fabricante do
terminal. O uso de qualquer acessorio ndo autorizado podera
afetar o desempenho do terminal, danificar seu aparelho ou
causar riscos ao seu corpo e violar as normas locais sobre
terminais de telecomunicagao.

Desligue seu terminal antes de limpa-lo. Use um pano Umido
ou antiestatico para limpar o terminal. Ndo use um pano seco
ou carregado eletrostaticamente. Ndo use produtos de limpeza
quimicos ou abrasivos, os quais poderdo danificar o terminal.
Como seu terminal podera produzir um campo eletromagnético,
ndo o coloque préximo a itens magnéticos como discos de
computadores.

O uso do terminal préximo a aparelhos elétricos como TV,
telefones sem fio, radio e computadores pessoais podera
causar interferéncia.

N&o exponha seu terminal diretamente a luz solar ou
mantenha-o em areas quentes. Altas temperaturas poderao
reduzir a vida Util de dispositivos eletronicos.

Mantenha seu terminal seco. Qualquer liquido podera danificar
seu terminal.

Nao derrube, golpeie ou manuseie de modo rude o terminal, o
que podera danificar as placas de circuito interno.

N&o tente desmontar o terminal ou a bateria.

N&ao armazene o terminal com produtos inflamaveis ou
explosivos.

N&o carregue o terminal sem a bateria.

Alguns dispositivos eletronicos séo suscetiveis a interferéncia
eletromagnética enviada pelo terminal sem a protecéao
apropriada. Use o terminal a uma distancia minima de 20 cm ou
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na maior distancia possivel da TV, radio e outros equipamentos
de escritério automatizados para evitar interferéncia
eletromagnética.

Observe a limitagdo de uso ao usar o terminal em locais onde
existam gases ou produtos explosivos sendo processados.
Mesmo com seu terminal em estado ocioso, este ainda
transmite energia de freqiéncia de radio (RF). Portanto,
desligue seu terminal, quando requerido.

Nao toque na antena durante uma chamada. Caso contrario,
afetard a qualidade da chamada e desperdicara energia da
bateria. A antena danificada causara queimadura em contato
com a pele.

N&o coloque objetos sobre o terminal.

Mantenha a antena livre de obstrugdes e posicione a antena de
modo vertical. Isto garantird melhor qualidade da chamada.

Precaugoes operacionais

Use seu terminal corretamente. Ao realizar ou receber uma
chamada, segure seu terminal como um aparelho de fio fixo.
Certifique-se que o terminal esteja ao menos 1,5 cm (um
centimetro e meio) do seu corpo durante a transmisséo.

Nao toque na antena quando o terminal estiver em uso. Tocar
na area da antena afetara a qualidade da chamada e podera
causar a operagao do terminal em um maior nivel de energia do
gue 0 necessario.

Algumas pessoas podem ser suscetiveis a ataques epilépticos
ou desmaios quando expostas a luzes piscantes, como quando
ao assistir televisdo ou jogar jogos eletronicos. Caso tenha
sentido tontura ou desmaios, ou se possuir histérico familiar
destas ocorréncias, consulte seu médico antes de jogar jogos

27



eletrénicos em seu terminal ou habilitar a fungéo de luz piscante
em seu terminal. (A fungdo de luz piscante nao esta disponivel
em todos os produtos).

Mantenha o terminal fora do alcance de criangas. O terminal
podera causar lesées se usado como brinquedo.

Precaugdes em aeronaves

Desligue seu terminal antes da aeronave decolar. Para prote¢éo
do sistema de comunicacédo da aeronave contra interferéncia, €
proibido usar o terminal durante o v6o. As normas de seguranga
requerem a permissdo de um membro da tripulagdo para usar
seu terminal enquanto a aeronave estiver no solo.

Se o terminal possui a fungdo de agendamento de ativagédo
automatica, verifique as configuragdes de alarme para certificar-
se que seu terminal ndo sera ligado automaticamente durante o
voo.

Precaucdes em veiculos

Observe as leis de transito. Verifique as leis e normas sobre
0 uso do seu terminal na area em que estiver dirigindo e as
obedega.

Use a fungao viva-voz do terminal, se disponivel.

Saia da estrada e estacione o carro antes de realizar ou
atender uma chamada, quando necessario.

Airbag de seguranca, freios, sistema de controle de velocidade
e sistema de injecdo de 6leo ndo devem ser afetados pela
transmissdo wireless (sem fio). Caso encontre os problemas
acima, entre em contato com seu fornecedor de automoveis.
N&o coloque o terminal na area acima do airbag ou na area de
abertura do airbag. Os airbags sao inflados com enorme forga e,
se o terminal estiver posicionado na area de abertura do airbag
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e o airbag inflar, o terminal podera ser langado com enorme
forca e causar lesdes graves aos ocupantes do veiculo.
Desligue seu terminal em postos de gasolina.

Precaugoes para dispositivos e instalagoes
médicas

Ao usar seu terminal préximo a marca-passos, mantenha o
terminal a uma distancia superior a 20cm ( vinte centimetros) do
marca-passos quando o terminal estiver ligado. Nao carregue
o terminal no bolso préximo ao peito. Use o ouvido oposto
ao marca-passos para minimizar o potencial de interferéncia.
Desligue o terminal imediatamente, se necessario.

Alguns terminais podem causar interferéncia em aparelhos
auditivos. No caso de interferéncia, consulte o fabricante do
aparelho auditivo para discutir alternativas.

Se usar qualquer outro dispositivo médico pessoal, consulte o
fabricante do seu dispositivo para determinar se esta protegido
adequadamente contra energia RF.

Em instalagdes com demandas especiais, como hospitais ou
postos de saude, observe as restricbes de uso de terminal.
Desligue seu terminal, se necessario.

Precaugdes para ambientes potencialmente
explosivos

Desligue seu terminal antes de entrar em qualquer area
com atmosferas potencialmente explosivas, como postos de
combustivel, fabricas de produtos quimicos ou instalagdes de
armazenagem e transferéncia de combustiveis ou produtos
quimicos.
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Nao remover, instalar ou carregar baterias nestas areas.
Faiscas em uma atmosfera potencialmente explosiva poderao
causar uma exploséo ou incéndio resultando em les3o fisica ou
morte.

Para evitar possiveis interferéncias em operagdes de exploséo,
desligue seu terminal quando estiver préximo a zonas de
explosdes elétricas ou detonagdo ou com o aviso “Desligar
dispositivos eletronicos”. Observar todos os avisos e instrugdes.

Precaugdes para dispositivos eletronicos

Alguns dispositivos eletronicos séo suscetiveis a interferéncia
eletromagnética enviada pelo terminal sem a protecéao
adequada, como o sistema eletrénico de veiculos. Consulte o
fabricante do dispositivo antes de usar o terminal.

Acessorios

Use somente acessorios aprovados pelo fabricante.

O uso de equipamento terceirizado, cabos ou acessorios, ndo
fabricados ou autorizados pelo fabricante, podem invalidar a
garantia do seu aparelho e também afetar de modo adverso a
seguranga/operagdes do aparelho.

Precaugodes para a utilizagao da bateria

Use apenas baterias e carregadores aprovados pela ZTE, os
quais foram especificamente desenvolvidos para o seu terminal.
A utilizagdo de baterias ou carregadores ndo aprovados pode
causar incéndios, explosdes, vazamentos, ferimentos graves,
além de danificar o terminal.

N&o modifique qualquer elemento da bateria com insercdo
ou retirada de materiais. Isto pode causar explosdo e
consequentes ferimentos.
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* A vida util da bateria é limitada. A duragdo da carga se torna
menor apds ela ser recarregada diversas vezes. Se houver
repetidas falhas ao recarrega-la, é sinal que ela esta gasta e é
recomendado que seja feita a troca por uma nova.

* Nao pressione com forca ao instalar a bateria, pois podera
danifica-la e causar vazamento, superaquecimento, explosido
ou incéndio.

+ Caso a bateria caia e seja danificada, antes de continuar
utilizando-a, procure uma Assisténcia Técnica Autorizada
proxima ou entre em contato com o SAC.

* Se a bateria esquentar, mudar de cor ou se deformar ao
ser utilizada, recarregada ou armazenada, pare de usa-la
imediatamente e providencie substituigéo.

« Mantenha a bateria longe de umidade para prevenir
superaquecimento, queimadura ou corrosao.

* Nao deixe a bateria em local com luz solar direta, dentro
de carro ou com temperatura muito elevada, pois isso pode
resultar em vazamento ou superaquecimento. Isso pode afetar
o desempenho da bateria e diminuir sua vida util. Mantenha a
bateria em local fresco, ventilado e longe da luz solar direta.

* Na&o deixe a bateria carregando ininterruptamente por mais de
24 horas.

* Mantenha a bateria fora do alcance das criangas, e ndo a
coloque na boca em hipétese alguma.

Nota: Se a bateria estiver danificada, ndo toque em seus materiais

internos. Se sua pele ou olhos entrar em contato com esses

materiais, lave a area atingida com dgua em abundéancia e procure
assisténcia médica se necessario.
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Descarte do produto, bateria e demais acessoérios

Para descarte das baterias, do produto ou demais acessoérios
utilize a rede de assisténcias técnicas autorizadas ZTE, cujos
enderegos estdo disponiveis no site www.ztebrasil.com.br. Caso
ndo haja assisténcia técnica autorizada préxima a sua cidade,
por favor, entre em contato com nosso SAC pelo nimero
0800-701-0983 para orientagdes de descarte.

Nunca faga o descarte da bateria, do produto e demais
acessorios proximo a coérregos, rios, riachos, lagos, areas de
mananciais ou diretamente no solo. A bateria contém material
téxico que pode trazer sérios danos ao meio ambiente.

Nunca os incinere ou descarte em locais que possuem
materiais toxicos, liquidos inflamaveis ou lixo. Descarte-os
em locais apropriados de acordo com as regulamentagdes
especificas.

Nunca faga o descarte em lixo doméstico. Separe-os para
coleta seletiva a fim de evitar danos ao ambiente ou a saude
publica, decorrente do descarte descontrolado de lixo e
promover a reutilizagdo sustentavel dos recursos materiais.

A ZTE esta comprometida com o respeito ao meio ambiente
e cumpre integralmente a legislagdo ambiental no que tange
ao manuseio, reciclagem, tratamento e destruigdo da bateria,
produto e demais acessorios.

Declaragao Geral sobre Energia RF

Seu dispositivo mével contem um transmissor e um receptor.
Quando ligado, recebe e transmite energia de radiofrequéncia
(RF). Ao se comunicar com seu dispositivo, a rede celular gerencia
sua chamada controlando o nivel de energia de sinal no qual seu
dispositivo transmite.
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Informagoes da taxa de absorgao especifica
(SAR)

Seu dispositivo é projetado para ndo exceder os limites de
exposi¢cdo a ondas de radio recomendados pelas normas
internacionais. Estas normas foram desenvolvidas pela organizagdo
cientifica independente ICNIRP e estabelecem margens de
seguranca projetadas para assegurar a protecado de todas as
pessoas, independentemente de idade e saude.

As normas usam uma unidade de medigdo conhecida como Taxa
de Absorgéo Especifica, (em inglés, SAR). O limite SAR para
dispositivos méveis é de 2 watts por quilograma (W/kg) calculados
sobre dez gramas de tecido corporal.

Como SAR é medido quando o terminal estd em sua maior
poténcia de transmissédo, o SAR efetivo deste dispositivo durante
sua operagdo é sempre inferior aos niveis de 2 W/Kg*. Isto se
deve ao fato do seu terminal alterar automaticamente seu nivel
de poténcia para assegurar o uso do nivel minimo requerido para
alcancar a rede.

Como os dispositivos méveis oferecem uma variedade de fungdes,
podem ser usados em outras posi¢des, conforme descrito no
manual do usuario.

Para sua maior seguranca certifique-se que o terminal esteja ao
menos 1,5 cm do seu corpo durante a transmissao.

Nota: * Os testes sdo realizados em conformidade com as Normas
IEC PT 50360: 2001, 62209-1: 2006 e 62209-2: 2007.
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Resolugdo de Problemas e FAQs

Se vocé encontrar problemas ao utilizar o telefone, ou se usa o
telefone de forma errada, vocé deve consultar as informagdes
na tabela abaixo. Se o seu problema em particular ndo puder ser
solucionado utilizando as informagées no quadro, entrar em contato

com o revendedor do aparelho.

Problema

Possiveis Causas

Possiveis Solugoes

Recepcéo fraca

O sinal da rede

€ muito fraco na
sua localizacédo
atual, por exemplo,
em um porao ou
proximo a um
edificio alto, porque
as transmissdes
sem fio ndo podem
efetivamente
alcanga-lo.

Mudar para um local
onde o sinal da rede
pode ser recebido
apropriadamente.

Arede esta ocupada
no momento atual
(por exemplo,
durante horarios de
pico, pode haver
muito tréfego na
rede para manusear
chamadas
adicionais).

Evitar utilizar o telefone
em tais momentos, ou
tentar novamente apos
um curto espago de
tempo.

34




Problema

Possiveis Causas

Possiveis Solugoes

Recepcéo fraca

Vocé esta muito
longe da estagao
radio base para do
seu provedor de
servigo.

Vocé pode solicitar um
mapa da area de servigo
do seu provedor de
servigo.

Eco ou barulho

Ma qualidade da
chamada por parte
do seu provedor de
servigo.

Pressionar a Tecla
Finalizar e discar
novamente. Vocé pode
ser trocado para um
chamada de melhor
qualidade.

Qualidade de linha
de telefone local
fraca.

Pressionar a Tecla
Finalizar e discar
novamente. Vocé pode
ser trocado para um
chamada de melhor
qualidade.

Incapaz de
selecionar
certas
caracteristicas

Seu provedor

de servigo nédo
suporta essas
caracteristicas, ou
vocé néo solicitou
servigos que
fornecem essas
caracteristicas.

Entrar em contato com o
seu provedor de servigo.
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Problema

Possiveis Causas

Possiveis Solugoes

A bateria ndo

A bateria ou o
carregador da
bateria esta
danificado.

Entrar em contato com o
revendedor.

A temperatura do
telefone esta abaixo
de 0°C ou acima de

Ajustar o ambiente de
carregamento da bateria
para evitar extremos de

carrega. 45 °C. temperatura.
Verificar todos os
conectores para
« Contato fraco p
X ter certeza que
entre a bateriae o ~
todas as conexdes
carregador. )
foram realizadas
apropriadamente.
* O tempo de espera
esta relacionado
com a configuragédo
do sistema do
provedor do N
: Se vocé estiver
servico. O mesmo ) .
Tempo de s localizado em uma area
telefone utilizado ) .
espera . onde o sinal é fraco,
. com diferentes - :
reduzido desligar temporariamente

sistemas de
provedor do servigo
nao fornecera
exatamente a
mesma extensdo do
tempo de espera.

o telefone.
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Problema

Possiveis Causas

Possiveis Solugoes

Tempo de
espera
reduzido

A bateria esta
esgotada. Em
ambientes com
temperaturas altas,
a vida util da bateria
sera reduzida.

Utilizar uma nova bateria.

Se vocé néao
conseguir conectar
arede, o telefone
continuara a
mandar sinais para
tentar localizar
uma estagéo

radio base. Isso
consome poténcia
da bateria e ira
consequentemente
reduzir o tempo de
espera.

Trocar a sua localizagéo
para um local onde a
rede esta acessivel, ou
desligar temporariamente
o seu telefone.

Vocé nédo pode
ligar o seu
telefone.

A poténcia da
bateria esta
esgotada.

Recarregar a bateria do
telefone.
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Problema

Possiveis Causas

Possiveis Solugoes

Erro do cartao
SIM

Mau funcionamento
ou dano do cartdo
SIM.

Colocar o cartdo SIM
para o seu provedor de
servigo para teste.

Cartao SIM
inserido de modo
inapropriado.

Inserir o cartdo SIM
apropriadamente.

Fragmentos nos
contatos do cartéo
SIM.

Utilizar um tecido macio,
seco para limpar os
contatos do cartdo SIM.

Cartao SIM invalido.

Entrar em contato com o
seu provedor de servigo.

Vocé néo esta
dentro da area de

Verificar a area de
servigo com o seu

Incapaz de ) )
servico da rede. provedor de servigo.

conectar a

rede. Mudar para um espago
aberto, ou se vocé estiver

« Sinal fraco. dentro de um edificio,

mudar para mais perto
da janela.

Vocé nao * Voce ativou a Ir para Configuragdes

pode atender
as chamadas
entrantes.

caracteristica
Bloqueio de
Chamada.

> Chamada > Bloqueio
de chamada, e depois
selecionar Cancelar todo
blogueio de chamada.
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Problema

Possiveis Causas

Possiveis Solugoes

Vocé ativou a
caracteristica
Bloqueio de
Chamada.

Ir para Configuragoes
> Chamada > Bloqueio
de chamada, e depois
selecionar Cancelar todo
bloqueio de chamada.

Vocé nao esta

Verificar a area de

Vocé nao . .
. dentro da area de |servigo com o seu
pode realizar X .
servigo da rede. provedor de servigo.
chamadas.
Ir para Configuragées >
* Vocé ativou a Seguranga > Numeros
caracteristica Fixos Discados e
Numero Fixo de selecionar Desligar
Discagem. para desligar essa
caracteristica.
Entrar em contato com o
seu provedor de servigo.
* Vocé inseriu Se o provedor de servigo
Codigo PIN um codigo PIN fornecer o codigo PUK
bloqueado. incorreto trés vezes |do cartdo SIM, utilizar
consecutivas. o codigo PUK para
desbloquear o cartéo
SIM.
Incapaz de
inserir as * A memoéria da Apagar dados
informagdes agenda do telefone |desnecessarios dos
na agenda do ja esta cheia. contatos (Contatos).
telefone.
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ANATEL

Este produto estd homologado pela Anatel de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolugdo n°. 242/2000 e
atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de
exposigcdo da Taxa de Absorgdo Especifica referente a campos
elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia, de
acordo com as Resolugdes n°. 303/2002 e 533/2009.

WP750

O ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagées

0714-11-1914

T

9851799
ZTE do Brasil

Para consultas a Anatel utilizar o site www.anatel.gov.br

SAC -ZTE
Capitais e regides metropolitanas: 4007-1022
Demais localidades: 0800-701-0983
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